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PL

- Nalezy pamietac by w poblizu t6zeczka nie stosowac otwartego ognia i innych zrédet silnego ciepta, takich jak
grzejniki elektryczne, kominki gazowe, itp.

- Nie uzywaj t6zeczka, jesli jakakolwiek czes¢ jest uszkodzona, potamana lub jej brakuje.

- Uzywaj tylko czesci rekomendowanych przez producenta.

- Nie pozostawiaj niczego w tézeczku ani nie umieszczaj t1ézeczka w poblizu innego produktu, ktéry moze spowodowad
ztamanie rak lub ndg, skrepowanie ruchéw lub uduszenie, np .: linki, sznurki do rolet, zastony itp.

- Nie uzywaj wiecej niz jednego materaca w tézeczku.

- Grubos¢ materaca powinna byc¢ taka, aby wysokos¢ wewnetrzna (od powierzchni materaca do gérnej krawedzi

ramy t6zeczka) wynosita co najmniej 500 mm w najnizszym potozeniu podstawy tézeczka lub co najmniej 200 mm

W Najwyzszym potozeniu podstawy tdzeczka.

- Przed uzyciem tézeczka, sprawdz doktadnie, czy wszystkie elementy sg dobrze dopasowane i odpowiednio skrecone. -
Nie pozostawiaj dziecka bez opieki w tdzeczku; zawsze upewnij sie, ze nie bedzie w stanie podniesc sie przechyli¢

poza barierki tdzeczka.

Konserwacja

- Zaleca sie przechowywanie mebli w stabilnym srodowisku o temperaturze nie nizszej niz 15 stopni C przy wilgotnosci

wzglednej w przedziale 50-55%.

- Co 6 miesiecy nalezy sprawdzi¢ wszystkie mechanizmy blokujace, jesli to konieczne, dokrecic luzne sruby.

- W przypadku pojawienia sie dzwiekdw przypominajacych pisk, nalezy zdemontowac tézeczko i przetrze¢ piszczace
elementy wilgotnag szmatka i pozostawi¢ do wyschniecia. Nastepnie nalezy ztozy¢ tézeczko zamieniajac pozycjami

panele boczne.

- Upewnij sie, ze wszystkie sruby sg dokrecone.

EN

- Do not use open flames or other heat sources such as electric heaters, gas fireplaces, etc. near the crib.
- Do not use the crib if any part is damaged or missing.
- Use only parts recommended by the manufacturer.
- Do not leave any objects in the crib and do not place the crib near other products in which arms or legs can get
caught or trapped (e.g. cords for blinds/curtains, etc.)
- Do not use more than one mattress in the crib.
- The thickness of the mattress should be such that the height of the spring core (from the surface of the mattress to the
top edge of the slatted frame) is at least 50 cm at the lowest point of the slatted frame or at least 20 cm at the highest
point of the slatted frame.
- Before using the crib, carefully check that all parts fit and are properly screwed together.
- Do not leave your baby unattended in the crib — always make sure that he cannot lift himself above the bars.

Maintenance and care instructions

- It is advisable to store the furniture in a stable environment with a temperature of at least 15°C and relative humidity of
50-55%.

- Check all locking mechanisms every 6 months and retighten loose screws if necessary.

- If squeaking noises occur, disassemble the crib and wipe the squeaking parts with a damp cloth and let them dry.
Then swap the positions of the side panels when reassembling the crib.

- Make sure that all screws are tightened firmly.

DE

- Verwenden Sie keine offenen Flammen oder andere Warmequellen wie elektrische Heizgerate, Gaskamine usw. in der

Nahe des Kinderbettes.

- Benutzen Sie das Kinderbett nicht, wenn ein Teil beschadigt ist oder fehlt.

- Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene Teile.

- Lassen Sie keine Gegenstande im Kinderbett liegen und stellen Sie das Kinderbett nicht in der Nahe anderer Produkte

auf, in denen sich Arme oder Beine verfangen oder einklemmen kénnen (z.B. Schndre fur Jalousien/Gardinen usw.)

- Verwenden Sie nicht mehr als eine Matratze im Kinderbett.

- Die Dicke der Matratze sollte so bemessen sein, dass die Hohe des Federkerns (von der Oberflache des der Matratze
bis zur Oberkante des Lattenrostes) an der niedrigsten Stelle des Lattenrostes mindestens 50 cm oder an der hochsten

Stelle des Lattenrostes mindestens 20 cm betragt.

- Prufen Sie vor der Benutzung des Kinderbettes sorgfaltig, ob alle Teile passen und richtig zusammengeschraubt sind.

- Lassen Sie |hr Baby nicht unbeaufsichtigt im Bettchen liegen; achten Sie stets darauf, dass es sich nicht Uber die Gitter-

stabe hinausheben kann.

Wartung und Pflegehinweise

- Esist ratsam, die Mdébel in einer stabilen Umgebung mit einer Temperatur von mindestens 15°C und einer relativen
Luftfeuchtigkeit von 50-55% zu lagern.

- Uberprufen Sie alle Verriegelungsmechanismen alle 6 Monate und ziehen Sie ggf. lose Schrauben nach.

- Wenn quietschende Gerausche auftreten, zerlegen Sie das Kinderbett und wischen Sie die quietschenden Teile
mit einem feuchten Tuch ab und lassen Sie sie trocknen. Vertauschen Sie dann die Positionen der Seitenteile beim
erneuten Zusammenbau des Kinderbettes.

- Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.
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-N'utilisez pas de flammes nues ou d'autres sources de chaleur telles que des chauffages électriques, des feux de
gaz, etc. a proximité du lit d'enfant.

-N'utilisez pas le lit d'enfant si l'une de ses parties est endommagée ou manquante.

-N'utilisez que les pieces recommandeées par le fabricant.

-Ne laissez pas d'objets dans le lit et ne placez pas le lit a proximité d'autres produits dans lesquels les mains ou
les pieds pourraient étre happes ou coinces (par exemple, cordons de stores/rideaux, etc.).
-N'utilisez pas plus d'un matelas dans le lit.

-L'épaisseur du matelas doit étre telle que la hauteur du noyau du ressort (de la surface du matelas au sommet du

sommier) soit d'au moins 50 cm au point le plus bas du sommier ou d'au moins 20 cm au point le plus haut. point le
plus bas du sommier a latfes. . A .
-Avant d'utiliser le lit, vérifiez soigneusement que toutes les piéces s'emboitent et sont correctement vissées.

-Ne laissez pas votre enfant sans surveillance dans le lit - veillez toujours a ce qu'il ne puisse pas dépasser les

barreaux.
Maintenance
-Les meubles doivent étre stockés dans un environnement stable, avec une tempeérature d'au moins 15 °C et une
humidite relativeo 55%.
-Veérifiez tous les mécanismes de verrouillage tous les 6 mois et resserrez les vis desserrées si nécessaire.
-1 Si des grincements se produisent, déemontez le lit et essuyez les parties grincantes avec un chiffon humide et
laissez-les secher.
Ensuite, lors du remontage du lit, intervertissez les positions des cotes.
-Assurez-vous que toutes les vis sont bien serrées.

ESP
-No utilice llamas desnudas u otras fuentes de calor como calefactores eléctricos, fuegos de gas, etc. cerca
de la cuna.
-No utilice la cuna si alguna pieza esta dafada o falta.
-Utilice Unicamente las piezas recomendadas por el fabricante.
-No deje objetos en la cuna ni coloque la cuna cerca de otros productos en los que puedan quedar
atrapados manos o pies (por ejemplo, cordones de persianas/cortinas, etc.).
-No utilice mas de un colchdn en la cama.
-El grosor del colchdn debe ser tal que la altura del ndcleo de muelles (desde la superficie del colchdn
hasta la parte superior del somier) sea de al menos 50 cm en el punto mas bajo del somier o de al menos
20 cm en el punto mas alto. punto mas bajo del somier.
-Antes de utilizar la cama, compruebe cuidadosamente que todas las piezas encajan y estan
correctamente atornilladas. -No deje a su hijo sin vigilancia en la cama: asegurese siempre de que no
pueda trepar por las lamas.

Mantenimiento

-Los muebles deben almacenarse en un entorno estable, con una temperatura minima de 15°Cy una
humedad relativa del 55%.

-Compruebe todos los mecanismos de cierre cada 6 meses y vuelva a apretar los tornillos sueltos si es
necesario.

- Sise producen crujidos, desmonte la camay limpie las partes que crujen con un pafio himedoy deje secar. A continuacion, al
volver amontar lacama, invierta las posiciones de los laterales.

-Asegurese de que todos los tornillos estén bien apretados.

ITA

-Non utilizzare fiamme libere o altre fonti di calore come stufe elettriche, fuochi a gas, ecc. in prossimita del
lettino.

-Non utilizzare il lettino se alcune parti sono danneggiate o mancanti.

-Utilizzare solo le parti raccomandate dal produttore.

-Non lasciare oggetti nel lettino e non posizionarlo vicino ad altri prodotti in cui possano rimanere impigliati
mani o piedi (ad es. corde di tende, ecc.).

-Non utilizzare pit di un materasso nel letto.

-Lo spessore del materasso deve essere tale che l'altezza del nucleo della molla (dalla superficie del
materasso alla parte superiore della rete) sia di almeno 50 cm nel punto piu basso della rete o di almeno 20
cm nel punto piu alto della rete. -Prima di utilizzare il letto, verificare attentamente che tutte le parti siano
montate e avvitate correttamente.

-Non lasciate il bambino incustodito nel letto: assicuratevi sempre che non possa arrampicarsi sulle doghe.

Manutenzione

-l mobili devono essere conservati in un ambiente stabile con una temperatura minima di 15°C e un'umidita
relativa del 55%.

-Controllare ogni 6 mesi tutti i meccanismi di chiusura e, se necessario, serrare le viti allentate.

-| In caso di scricchiolii, smmontare il letto e pulire le parti scricchiolanti con un panno umido e lasciare
asciugare. Quindi, quando si rimonta il letto, invertire le posizioni dei lati.

-Assicurarsi che tutte le viti siano serrate saldamente.
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ROU

-Nu folositi flacari deschise sau alte surse de caldura, cum ar fi sobe electrice, focuri de gaz etc. in apropierea
patutului.

-Nu utilizati patutul daca exista piese deteriorate sau lipsa.

-Utilizati numai piesele recomandate de producator.

-Nu lasati obiecte in patut si nu-L asezati in apropierea altor produse in care se pot prinde mainile sau picioarele (de
exemplu, franghii pentru perdele etc.).

-Nu folositi mai mult de o saltea in pat.

-Grosimea saltelei trebuie sa fie astfel incat inaltimea miezului de resort (de la suprafata saltelei pana la partea
superioara a somierei) sa fie de cel putin 50 cm in cel mai de jos punct al somierei sau de cel putin 20 cm in cel mai
inalt punct al somierei.

-lnainte de a utiliza patul, verificati cu atentie daca toate piesele sunt asamblate si insurubate corect.

-Nu va lasati copilul nesupravegheat in pat: asigurati-va intotdeauna ca nu se poate urca pe lamele patului.

intretinere
-Mobilierul trebuie depozitat intr-un mediu stabil, la o temperatura minima de 15°C si o umiditate relativa de 55%.
-Verificati toate mecanismele de inchidere la fiecare 6 luni si strangeti suruburile slabite daca este necesar.
-1 Daca apar scartaituri, demontati patul si curatati partile care scartaie cu o carpa umeda si lasati-le sa se usuce.
Lasati sa se usuce. Apoi, cand remontati patul, inversati pozitiile partilor laterale.
-Asigurati-va ca toate suruburile sunt bine stranse.

BG

-He nanonseamte OTKPUT NAaMbK UK APYTU U3TOYHULM Ha TOMIVHA, KAaTO €EKTPUYECKM NEYKM, ra30BU KOTU U Ap.,
B 6/IM30CT [0 OETCKOTO KpeBaTye.
-He n3nonssanTe 4ETCKOTO NIEN0, aKO MMa MOBPeLEeHM UK IUMCBALLM YacTw.
-M3non3sanTe caMo YacTu, NpenopbyaHut OT MPOU3BOAUTES.
-He ocTaBsanTe npegMeT B AETCKOTO JIEM/I0 U HE O MOCTaBANTE B 6/IM30CT 4O APYTM MPOAYKTU, B KOUTO MoraT da ce
XBaHaT PbLe MM Kpaka (Hanp. BbXeTa 3a 3aBecu 1 4p.).
-He v3non3eanTe noBeye OT eMH MaTpak B AETCKOTO Nero.
-[JebennHaTa Ha MaTpaka TpsbBa da € TakaBa, Ye BMCOYMHATA Ha MPYXMHHOTO AP0 (OT MOBBPXHOCTTA Ha MaTpaka
[0 ropHaTa 4acT Ha OCHOBAaTa) Aa € Hal-Masiko 50 CM B HaW-HMUCKaTa TOUYKa Ha OCHOBAaTa WM Han-Manko 20 CmM B
Hal- BUCOKaTa ToYKa Ha OCHoBaTa.
-Mpenn fa nanonseate NernoTo, NPOBEPETE BHUMATEIHO AaN BCUYKM YACTU Ca CrI0OEHN U 3aBUHTEHW MPaBUITHO.
-He ocTaBsanTe geteTo cun 6€3 HaA30p B IEMIOTO: BUHArM Ce yBepsBanTe, Ye TO He MOXe [a ce nokaTepu no
namMenuTe Ha nernoTo.

MopapbXxKa
-Mebenunte TpsibBa Aa Ce CbxpaHaBaT B CTabWNHa Cpeda Npy M1UHKMaHa Temnepatypa oT 15°C 1 OTHOCUTENHA
B/TAXKHOCT OT 55%.
-[MpoBepsBariTe BCMUKM 3aK/IIOYBALLM MEXAHM3MK Ha BCEKM 6 Mecela 1 Npu HEO6XOAMMOCT 3aTaranTe pasxnabeHnTe
BUHTOBE.
-l AKO ce nosBK ckbpLaHe, pa3rnobeTe NernoTo U NMoYNCTETE CKbPLALLMTE YaCcTK C BaXKHa Kbpra 1 M ocTaBeTe da
n3cbxHaTt. OcTaBeTe fa M3cbxHe. Cnep ToBa, MPW MOBTOPHOTO CrI065BaHE Ha NernoTo, 06bpHETE NO3MLIMUTE Ha
CTPaHUYHUTE YacTW.
-YBepeTe ce, Ye BCUYKM BUHTOBE Ca 3aTerHaTu.

SK

-Upozornujeme, ze v blizkosti detskej postielky sa nesmie pouzivat otvoreny ohen ani iné zdroje intenzivheho
tepla,
ako su elektricke ohrievace, plynove krby atd.
-Nepouzivajte detsku postielku, ak je niektora jej cast poskodena, zlomena alebo chyba.
-Pouzivajte len diely odporucane vyrobcom.
-Nenechavajte v postielke ani neumiestnujte postielku v blizkosti inych vyrobkov, ktoré by mohli spdsobit
zlomenie ruk alebo ndh, obmedzenie alebo uskrtenie, napr. Snury, sSnurky, popruhy atd.
-V postielke by sa nemal pouzivat viac ako jeden matrac.
-Hrubka matraca by mala byt taka, aby vnutorna vyska (od povrchu matraca po hornu cast ramu postielky) bola
aspon 5cm.
ramu postielky) je v najnizsej polohe zakladne postielky aspon 500 mm alebo aspon 200 mm.
-Pred pouzitim postielky starostlivo skontrolujte, Ci su vsetky komponenty spravne pripevneneé a priskrutkovane
- nenechavajte dieta v postielke bez dozoru; vzdy sa uistite, ze dieta nemoze byt zdvihnute
mimo kolajnic postielky.

udrzba
-Nabytok sa odporuca skladovat v stabilnom prostredi s teplotou najmenej 75 °C a relativnhou vlhkostou
medzi 50-55 %.
-Kazdych 6 mesiacov skontrolujte vSetky blokovacie mechanizmy a v pripade potreby dotiahnite uvolnené
skrutky.
-Ak sa vyskytnu vizgave zvuky, rozmontujte postielku a vizgajuce Casti utrite vihkou handrickou a nechajte
uschnut. Potom postielku znovu zostavte vymenou bocnych panelov na mieste.
-Uistite sa, ze su vsetky skrutky dotiahnuteé.
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HUN
-Ne hasznaljon nyilt langot vagy mas héforrast, peldaul elektromos fltdtestet, gaztizhelyet stb. a kisagy kézeleben.
-Ne hasznalja a kisagyat, ha annak barmely része séerult vagy hianyzik.
-Csak a gyarto altal ajanlott alkatrészeket hasznaljon.
-Ne hagyjon targyakat a kisagyban, és ne helyezze a kisagyat olyan termekek kdzelebe, amelyekben a karok vagy
labak beakadhatnak vagy beszorulhatnak (pl. redonyok/fuggdnyzsinorok stb.).
-Ne hasznaljon egyneél tébb matracot a kisagyban.
-A matrac vastagsaganak olyannak kell lennie, hogy a rugdmag magassaga (a matrac tetejetol a kisagykeret
tetejéig) legalabb 50 cm legyen a kisagykeret legalacsonyabb pontjan, és legaldbb 20 cm a kisagykeret
legmagasabb pontjan. -A kisagy hasznalata elétt gondosan ellendrizze, hogy minden alkatrész megfeleléen dssze
van-e illesztve és dssze van-e csavarozva.
-Ne hagyja a kisbabat felugyelet nélkul a kisagyban; mindig gydzddjon meg arrdl, hogy nem tudja magat atemelni a

racsok felett.
Karbantartasi és apolasi utasitasok

-Célszeru a butorokat stabil kérnyezetben tarolni, ahol a hémeérseklet legalabb 15°C és a relativ paratartalom 50-55%.
-Ellendrizze az 6sszes zarszerkezetet 6 havonta, es szUkseg eseten huzza meg a meglazult csavarokat.

-Nyikorgo hangok esetén szerelje szét a kisagyat, €s a nyikorgo részeket nedves ruhaval térélje at, majd hagyja
megszaradni. Ezutan a kisagy Ujboli dsszeszerelésekor cserélje fel az oldalso részek helyzetét.

-Gy6z6djon meg arrol, hogy minden csavar jol van-e meghuzva.

Cz
-V blizkosti détské postylky nepouzivejte otevieny ohen ani jineé zdroje tepla, jako jsou elektrické ohfivace, plynove
krby apod.
-Nepouzivejte détskou postylku, pokud je néktera jeji cast poskozena nebo chybi.
-Pouzivejte pouze dily doporucenée vyrobcem.
-Nenechavejte v postylce zadné predmeéty a neumistujte postylku do blizkosti jinych vyrobkU, kde by mohlo dojit k
zachyceni nebo zachyceni rukou nebo nohou (napf. sndry od zaluzii/zaclon apod.).
-V postylce nepouzivejte vice nez jednu matraci.
-Tloustka matrace by méla byt takova, aby vyska pruzinového jadra (od povrchu matrace po horni ¢ast lameloveho
ramu) byla alespon 50 cm v nejnizSim bodé lameloveého ramu nebo alespon 20 cm v nejvyssim bodé. bodu
lamelového ramu.
-Pred pouzitim postylky peclivé zkontrolujte, zda vsechny dily do sebe zapadaji a jsou spravne seSroubovany. -
Nenechaveijte dité v postylce bez dozoru - vzdy se ujistéte, ze se nemuze zvednout nad pricky.

Udrzba

-Nabytek je vhodné uchovavat ve stabilnim prostredi s teplotou hejmené |5 °C a relativni vihkosti vzduchu o 55%
-Kazdych 6 mésicl zkontrolujte vsechny zajistovaci mechanismy a v pripadé potreby dotahnéte uvolnéne srouby.
-l Pokud se objevi vrzave zvuky, rozeberte postylku a otfete vrzajici ¢asti vihkym hadrikem a nechte je uschnout.
Poté pfi opétovnem sestavovani postylky vymeénte polohy bocnic.

-Ujistéte se, ze jsou vSechny Srouby pevné dotazeny.
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